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Käsereigenossenschaft Oberlangenegg-Schwarzenegg, in 
Oberlangenegg, CH-092.5.001.455-1, Genossenschaft (SHAB Nr. 
197 vom 11.10.1999, S. 6949). Statutenänderung: 17.11.2008. 
Domizil neu: c/o Werner Wyttenbach, Rain, 3616 Schwarzenegg 
(Oberlangenegg). Zweck neu: Die Genossenschaft bezweckt die wirt-
schaftliche Förderung der ihr angeschlossenen Milchproduzenten 
auf dem Wege genossenschaftlicher Selbsthilfe durch eine möglichst 
vorteilhafte und rationelle Veredelung der Milch oder deren Verkauf 
sowie die Schaffung der entsprechenden baulichen und technischen 
Voraussetzungen oder die Beteiligung an entsprechenden Zweckge-
sellschaften; die allgemeine Förderung der Milchwirtschaft und 
Unterstützung von Massnahmen zur Hebung der Qualität von Milch 
und Milchprodukten sowie die Mitwirkung an Bestrebungen und 
Veranstaltungen verwandter Organisationen, soweit diese im Inter-
esse der gesamten Milchwirtschaft liegen; sie kann auch Grundei-
gentum erwerben und veräussern sowie Zweigniederlassungen 
errichten; die Förderung der beruflichen Kenntnisse der Mitglieder. 
Haftung/Nachschusspflicht neu: [Die persönliche und solidarische 
Haftung ist aus den Statuten gestrichen worden.] [gestrichen: Haf-
tung/Nachschusspflicht: Reicht das Genossenschaftsvermögen 
nicht aus, so haften die Mitglieder persönlich und solidarisch.]. Mit-
teilungen neu: Die Mitteilungen an die Genossenschafter erfolgen 
schriftlich, durch Anschlag in der Sammelstelle, Umbieten oder 
Inserate im Amtsanzeiger. Gemäss Erklärung der Verwaltung vom 
17.11.2008 untersteht die Genossenschaft keiner ordentlichen Revi-
sion und verzichtet auf eine eingeschränkte Revision. [Der Hinweis 
über die Zeichnungsberechtigung ist gestrichen worden, da nicht zur 
Eintragung gehörend.] [gestrichen: Präsident oder Vizepräsident 
zeichnen mit Sekretär oder Kassier kollektiv zu zweien.]. Ausgeschie-
dene Personen und erloschene Unterschriften: Oesch, Werner, von 
Oberlangenegg, in Schwarzenegg, Mitglied und Sekretär, mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien; Berger, Ulrich, von Oberlangenegg, in 
Oberlangenegg, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Haldi-
mann, Werner, von Bowil, in Schwarzenegg, Mitglied, ohne Zeich-
nungsberechtigung; Oesch, Hansueli, von Oberlangenegg, in Stal-
den, Gde. Oberlangenegg, Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; 
Liechti-Fahrni, Daniel, 27.5.1951, von Lauperswil, in Schwarzenegg 
(Gde Oberlangenegg), Vizepräsident, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien; Liechti-Fahrni, Daniel, 20.2.1947, von Lauperswil, in 
Schwarzenegg (Gde Oberlangenegg), Präsident, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien. Eingetragene Personen neu oder mutierend: Reus-
ser, Rudolf, von Horrenbach-Buchen, in Schwarzenegg (Unterlan-

genegg), Präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem 
Sekretär oder dem Kassier [bisher: in Schwarzenegg, Mitglied und 
Kassier mit Kollektivunterschrift zu zweien]; Oesch, Ulrich genannt 
Ueli, von Oberlangenegg, in Schwarzenegg (Oberlangenegg), Vize-
präsident, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Wyttenbach, Werner, 
von Thun, in Schwarzenegg (Oberlangenegg), Mitglied und Sekre-
tär, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Präsidenten oder 
dem Vizepräsidenten; Oesch, Franz, von Oberlangenegg, in Schwar-
zenegg (Oberlangenegg), Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; 
Mühlemann, Thomas, von Bätterkinden, in Schwarzenegg (Ober-
langenegg), Mitglied und Kassier, mit Kollektivunterschrift zu 
zweien mit dem Präsidenten oder dem Vizepräsidenten.
Tagesregister-Nr. 9586 vom 18.06.2010 / CH-092.5.001.455-1 / 05691648


		2010-06-22T14:53:55+0100
	C=CH,L=Bern,O=Staatssekretariat fuer Wirtschaft (seco),OU=Ressort Publikationen,SN=Tanner,GN=Markus,CN=Schweizerisches Handelsamtsblatt SHAB
	Wir bestaetigen die Korrektheit und Vollstaendigkeit dieses Dokuments.




